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AL TokapeBa

Meradopuueckoe npeacraBjieHue CTpaxa
KAaK KMBOI'0 CYLIECTBA B COBPEMEHHOMU
UTAJIBAHCKOU JINTEpaType

CraThsi MOCBAIICHA KOPIYCHOMY aHAITU3y KOHBCHIIMOHAIBHBIX M aBTOPCKUX METa-
(bopuveckux coveTaHuil, BepOaau3yonux Metahopy cmpax — amo dHcugoe Cyuiecmeo
B MPOMU3BEJICHUSIX COBPEMEHHBIX MTAIBSIHCKUX mucarteneld. JlokaspiBaeTcsi, 4T0 Haubo-
Jiee YaCTOTHBIMU HOBAaTOPCKHMH CTPATETHUSMU OOHOBJICHHSI KOHBCHI[MOHAIBHBIX Me-
Tadop BBHICTYMAIOT B MPOU3BEJACHHUIX COBPEMEHHBIX UTAJbIHCKHX aBTOPOB CTpaTerus
paCIIMPEHUs CIIOBAPHOTO COCTABA U CTPATETHsI CHHOHUMHYECKON 3aMEHBI OTJEIbHBIX
SI3BIKOBBIX KOMIMOHEHTOB. Haunbonee pazHooOpa3Hyro MeTadOpHUECKYIO pernpe3eHTa-
[HIO MOJYYA0T TaKHe aCMEeKThl CUTYAIMU CTpaxa, KaK ero MepeKuBaHue, COMPSIKCH-
HO€ C HETaTHMBHBIM BIIMSIHUEM Ha DKCIEPHCEHIEpa, a TAaKKe OOpEeTEeHHE KOHTPOJS
HaJT CTPaXOM.

Krrouegvie cnosa: KoHBeHITMOHANBHAS MeTadopa; aBropckas metadopa; MeTadops
CTpaxa; COBPEMEHHAs HTAbSHCKAs TUTEPATypa.

COBPEMEHHOM JTMHTBUCTUKE UCCIEN0BaHHE MeTadOpbl KaK SI3bIKOBOTO

U pe4eBoro eHoMeHa UrpaeT 3HAYUTEIbHYIO POJIb, TOCKOIbKY MHOTHU-

MU yYeHBIMH MeTadopa MpU3HAETCS «OJHOW M3 CYIIHOCTHBIX Xapak-
TepucTHK s361kay [ 10, c. 9]. Cnienmanuct B obmactu metadoponoruu 3.C. Tropuna
OTMEYaeT BaXXHOCTh aHaJIN3a S3bIKOBOM MeTaophl, TaK KaK OH MOXKET MOCITYKUTh
«TPOYKTUBHBIM MCTOUYHHUKOM 3HAHHUI O caMoil HallMOHAJIBHON KOHLIETITOC(hepe»
[9, c. 95]. Kpome TorO, CyIIIecTByeT HaCTOSITEIbHAsI HEOOXOAMMOCTh HCCIICOBAHUS
MeTaOpUYECKUX BBIPAKEHUN B peabHBIX PEUYEBBIX KOHTEKCTaX MPH MOMOLIH 00-
paleHus K KopIirycaM TEKCTOB. B cTarhe, MOCBSIIIEHHONW BO MHOTOM OJIMU3KOW MeTa-
dbope Teme dpaseonorun, ucciaeaoBaresb HeMelkoi uanoMatuku A.E. baxanos
YKa3bIBaeT, B YaCTHOCTH, Ha O0rarbie BO3SMOXKHOCTH, TPEOCTABIISIEMbIE KOPITyCaMH
JUISL UCCIIEZIOBAHMSI BApbUPOBaHUS JIEKCHUECKOTO COCTaBa (Ppa3eoI0ru3MOB: «KOPITYC
TEKCTOB MO3BOJISIET IOCTATOYHO TOUHO OIPEIETUTh CTENIEHh BApPUATUBHOCTH COCTaBa
(dbpazeonorudeckoit equHULB [7, ¢. 91]. To e cpaBeyIMBO | JIJIs1 UCCIIEIOBAHUS
MeTadop: B 3TOH 001aCTH 0COOEHHO OCTPO CTOUT BOIIPOC O COOTHOIIIEHUH KOHBEH-
LIMOHAJIHOTO U MHAUBHyaJbHOTO Havas. [IpeacraBnsercs, 4To IMEHHO oOpallieHne
K KOpITycaM TEKCTOB IO3BOJIUT HauOoJiee aJIeKBaTHO OMHCATh OTHOILIEHHUE SI3BIKO-
BoM MeTadophl K aBTOPCKOM, OHAKO MOJOOHBIX MUCCIEAOBAHUN MTPUMEHHUTEIHHO
K UTaJIbTHCKOMY SI3bIKY TIOKA HET.
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Crnenuanuct 1o cOBpeMeHHOM nranbsHckoi ureparype T.A. boicTpoBa yka3bl-
BAET Ha aKTyaJbHbIN U1 COBpeMeHHOM MTanuu kpusuc uaeHTuuHocTu: «OH mposiB-
JSieTCs B CaMbIX pa3HbIX 00JIACTSIX, MPUCYTCTBYET HA BCEX YPOBHAX HUTAIbSIHCKON
KHM3HH, HO MIPEXKIE BCETO, OH CYLIECTBYET B KaXKJI0M HTajbsHLE» |8, ¢. 54]. ITlonob-
HbIE€ KPU3UCHBIE MEPHUOJbI BBI3BIBAIOT 00OOCTPEHHOE YYBCTBO HEYBEPEHHOCTH
U CTpaxa, 0COOEHHO TOHKO yJaBIMBaeMOE M OMHUCHIBaeMoe JuTepaTopamu. Llenbio
Halei paboThl CTaJI0 UCCIIEJOBAHUE CUCTEMBI S3bIKOBBIX M aBTOPCKUX MeTadopu-
YECKUX BBIPAKEHUH € JIEKCEMON «paura» («CTpax»), IpUHAAIeKaImx Mmetadope
cmpax — amo dHcugoe cyujecmeo. B ob1eit ciioxXHOCTH ObUIM IPOAHATU3UPOBAHbI
5725 KOHTEKCTOB YNOTPeOICHHs JIEKCEMbI «paura», 916 U3 KOTOPBIX SBISIOTCS
MeTadopuueckuMu. McecaenoBanue NpoBOAWIOCh Ha MaTepHalie MoJKopIyca Xy-
J0)KeCTBEHHOM uTeparypsl Kopryca uranbsHCKUX MHCbMEHHBIX TekcToB CORIS/
CODIS, a Takxe cOCTaBIEHHOIO HAMM KOpIlyca IPOU3BENeHUN 76 COBPEMEHHBIX
UTANBIHCKUX MucaTeneil. HanGompmM 4ucioM pedeBbIX peau3aluil cpeau Me-
Tadop CTpaxa B COBPEMEHHON UTAJIbIHCKOM JIMTEpaType MpeacTaBieHa Mertadopa
cmpax — 3mo dHcusoe cyujecmeo (325 KOHTEKCTOB B HallleM KOPILyCe, YTO COCTaB-
asiet 35,5 % ot obuero uncia MetadOpUueCKUX COYETAaHUM CO CJIOBOM «pauray).
B 3aBucHMOCTH OT MPSAMBIX 3HAYEHUN CIIOB, BXOJAIIMX B METa(QOPUUECKUE BBI-
pakeHusi, MbI IIpeJIaraeM BBIACIATh MeTaopy aOCTPaKTHOTO YPOBHS cmpax —
9Mo dHcugoe cyujecmeo U BXOIAIINE B HEE Kak IMOJAMHOXKeCTBa MeTadopsl Oonee
KOHKPETHOT'O YPOBHS CIpax — 3mo 6paz2 U cmpax — 3mo HCUGOMHOe.

K metadope cmpax — amo srcusoe cyugecmeo BOCXOIUT HauOOJbIIEE KOJIU-
YeCTBO KaK KOHBEHI[MOHAIBHBIX, TAK U aBTOPCKUX METa(hOPHUUECKUX BBIpAKE-
Huil. OHa MOXET MCIOIB30BATHCS Ml YKAa3aHUs Ha HAaYaJlo IepeKUBaHUs CTpaxa,
NPOIIECC MEPEKUBAHUS IMOIMH, €€ HETaTUBHOE BIUSHHE Ha HKCIEpUEHIIEpa, MO-
NBITKH (YCIICUIHBIE MU HEYAaYHbIe) OOpETeHUs KOHTPOJIS HaJl CTpaXxoM WM U3-
OaBJIeHUS OT HEro, a TakXKe B3aMMOJEHCTBHE CTpaxa C JIPYrMMHU KOMIIOHEHTa-
MU TICUXMYECKON JKM3HU cyObekTa. Hayano nepexuBaHus CTpaxa B paMKax JaH-
HOM MeTa(ophl, 32 UCKIIOUEHUEM HU3KOYACTOTHOTO BBIpAXKEHUS la paura nasce
(2 xoHTeKcTa ynorpeOieHus'), ONMMUCHIBACTCS COUCTAHUSIMHU, TPEICTABISIONUMHE
CTpax Kak CyIIeCTBO, XBaTarollee dKcrepueHiepa: la paura prende gd (14) u ero
yCTapeBalOLIUi BapuaHT ¢ IPeIIIOroM la paura prende a qd (3), essere preso dalla
paura (9), essere colto dalla paura (2), la paura afferra qd (2). Hapsiny ¢ KOHBEeH-
[IMOHAIBHBIMU COYETAHUSIMHU B JAHHOM IpyIIe OTMEUYEHbI aBTOPCKHE BBIPAKEHUS,
OIUpAIOLINECS Ha JIBE OCHOBHBIE CTPATETUH SA3bIKOBOTO 0OHOBIEHUs. C 0HOI cTO-
POHBI, YaCTOTHOE BbIpaskeHue la paura prende qualcuno, meTad)Opu4HOCTH KOTOPOTO
y’Ke He TaK SIPKO OILyIIAETCs TOBOPSIIUMHU, MOXKET aKTyaJIM3UPOBATHCS IPU TOMOIIN
BBEJICHUS B €r0 CTPYKTYPY B KauyecTBE KOCBEHHOTO JIOTIOJIHEHUS! HAMMEHOBAHUS
YacTH TeJa dKCIIepUeHIiepa: ropia, mied, cepia — Kak, HalpuMep, B CIIEAYIOIIEM
KOHTEKCTE:!

' 3necy n panee B CKOOKax YKa3aHO YMCIIO KOHTEKCTOB YIOTPEOJEHUS OTIACIBHBIX
MeTapopuIecKnux BeIpakeHU. — A. T.
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Ed egli si avanza piano piano sbagliando finanche direzione perché la paura
pareva averlo preso per le spalle e spingerlo a forza verso il balcone invece che verso
il tavolo [1]. — W oH npoaBuraeTcst MeIJICHHO-MEJICHHO, IS JJaKe HE B TOM Harpas-
JICHUHU, IOTOMY 4YTO CTpax, Ka3aJoChb, B34J1 €TI0 3a IJICHU U CHUJION TONKaJl K 63HKOHy,
a He K CTOMy>.

C nmpyroit CTOpOHBI, aBTOP MOXKET MCIOIb30BaTh IJ1Aroj, MpUHAIIeKAITUN
K TOMY K€ CEMaHTUYEeCKOMY pAIy (XBaTaTb), OAHAKO OOMaArOIINUNA TOTOTHUTEIb-
HBIMHM CEMaMH U B CHIIy CIEIM(PUYHOCTH 3HAUYCHUS OOBIYHO HE BCTPEUAIOIIMMCS
B COUETaHUU C JeKceMon «paura». K Takoil cTpareruu mpuberaet aBTop Momysp-
HBIX (haHTacTuueckux pomanos JI. Tpousu, ucmnonb3yst MeTadOpHUIECKOE BEIpAKEHUE
C maroiom abbrancare, NCXOHOE 3HAUEHHE KOTOPOTO — «XBATaTh JIallaMU WIIH
kortsimu»: «Lentamente la paura la abbrancavay [3, p. 142]. — «Crpax MeasieHHO
XBaTal ee KOTTIMIY.

HemnocpencTBeHHO Ha mepeXuBaHUE IMOLUU B paMKax MeTaQopbl cmpax —
Mo JHcuBoe cyuecmao yKas3bIBalOT BeIpaxeHus nutrire la paura (5), alimentare la
paura (2), convivere con la paura (2), la paura accompagna (2), a Tak’ke aBTOPCKOE
MeTtadopuyeckoe couetanue la paura accarezza le ossa B CeayonieM KOHTEKCTE:
«Ed ¢ sicuramente paura quella che accarezza le ossa di Pilar» [6, p. 52]. — «U, He-
COMHEHHO, UMEHHO CTpax JackaeT koctH [Tunapy. ['opazno pasnooOpasuee merado-
pUYECKHUE BBIPAKEHUS, B KOTOPBIX COBMEIIAIOTCS 3HAUEHUS «HAYAJIO TIEPEKUBAHUS
CTpaxay / «IpoIiecc MepeKUBaHMsI CTPaxa» U «HETaTUBHOE BIMSHUE CTpaxa Ha IKC-
MepHUEHIIepay, IPUYEM MOCIeAHEe 3HAYCHUE YACTO OCMBICIISIETCS] KaK TPUYUHEHHE
sMoluel skcnepueHiepy duszndeckoit 6onu: la paura attanaglia qd (3), la paura
attanaglia lo stomaco (1) / le viscere (1), la paura assilla (1) / tormenta (1) qd, la
paura stringe la gola a qd (3), la paura stringe il cuore in una morsa (1), a Takxe
COYETaHUSA, NPEACTABISIONINE CUIIBHBIA CTPaX KaK HEUYTO KycCarollee Wi MOXKH-
paroliee sKkcnepuenuepa: un morso di paura (2), la paura morde gd (1), aBrop-
CKue BbIpakeHus la paura prende a morsi il cuore a qd B xontekcre: «Una paura
incontrollata mi prese a morsi il cuorey [1, URL] («HexoHTponupyemslii cTpax
BIPBI3CS MHE B cep/iLe»), U la paura divora qd B konTekcre: «Gia la paura vi divoray
[Tam ke, URL] («Ctpax yxe noxupaeT Bacy). OTaenbHY0 IPyIIy COCTABISIOT
MeTapOopHUYECKUE BBIPAXKEHUS ¢ coueTaHueM la bocca dello stomaco («ycTbe xe-
Jy/IKa»), XapaKTepu3yolue HHAUBUAYaIbHBIN CTHIIb ucaTensi-gpantacta JI. Tpy-
renoeprepa: la paura stringe / addenta / annoda / morde la bocca dello stomaco
a qd. ABTOp MCTIIONB3YeT CTPATEruio Tonorpadu3aiu OpraHiu3Ma 3KcreprueHIepa
Kak IMPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM Pa3BOPaYNBACTCS, AEUCTBYET AIMOIHSL. ITO CIIOCOOCT-
BYET CO3JaHHIO 3pUMOro 00pasa, 001a1ar0IIero 3HAYUTEIbHBIM IKCIPECCUBHBIM
s peKxToM, KaK, HaIpUMep, B CICAYIONIMX Pa3BEPHYTHIX MeTadopax:

<...> gli sembrava di sentire la paura cavalcargli dentro, calpestandogli stomaco,
cuore e cervello [4, p. 68]. — EMy kazanock, 9T0 OH Y4yBCTBYeT, KaKk BHYTPH HETO
CKayeT CTpax, pacTalThIBasl €My JKEJIyHA0K, CEpALE U MO3L.

2 3nmech u ganee nepesox Harr., — 4. T.
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La paura vischiosa gli striscio alla radice degli occhi e vi si annido, gonfiando-
si come a volergli fare esplodere il cranio [5, p. 58]. — Jlunkwuii crpax Bmoi3 emy
B ITIa3HUIBI U YTHE3OWJICA TaM, Ha6yxa;1, CJIOBHO JK€J1asd B30pPBATb €EMY YCPCIl.

J5is yka3aHus Ha MONBITKY TPEKPaIIeHHs IePEKUBAHUS CTPaxa YCUIIUEM BOJIU
MCIOJB3YIOTCS KOHBEHIIMOHANIbHBIE coueTanus scacciare la paura (3), ricacciare la
paura (3), cacciare via la paura (2). OHH, KaK U B IPOILIMTUPOBAHHBIX BBIIIE KOH-
TEKCTax, MOTYT aKTyaJIM3HUPOBAThCSI aBTOPAMH 3a CUCT BBEICHUSI 00CTOSATEIHCTBA
Mecrta: ricacciare indietro la paura, cacciare dal petto ogni paura.

OOpereHre KOHTPOJIS HaJ 3MOIMEH B paMkax oomel metadopsl cmpax —
Mo JHcusoe cyuecmeo BepOaIU3yeTcs P MOMOIIM HU3KOYACTOTHBIX BBIPAXKCHUN
dominare la paura (1), non lasciarsi / farsi prendere dalla paura, non farsi irretire
dalla paura (1), tenere a bada la paura (1). Crons HeOomnbII0€ YnCIO MeTadopHue-
CKUX COYETaHUI 0OBSICHIETCS TEM, UTO OOpPETEHHE KOHTPOJISI HaJl CTPAXOM OIHUCHI-
BAcTCs B OCHOBHOM IIPH TIOMOIIIM 00JIee KOHKPETHOU MeTaOpbl cmpax — 2mo 8pae.

Metadopa cmpax — smo épae NPENCTABISICT Pa3JIMUYHbIC aCIIEKThl CUTYya-
[IUM TIEPSIKUBAHMS CTpaxa B TPMHHAX BOCHHOTO KOH(IIUKTA: HANAJACHUS, TTOOCIbI
u nopaxenus. Ecim metadopuyeckue coueTaHus co CIIOBOM «ira» («THEB»), MHO-
T'He U3 KOTOPBIX BOCXOJIST K MeTaope eHee — 5mo épae, HA B OTHOM KOHTEKCTE
U3 HaIllero KopIyca He UMEIOT Bua «l’ira € una nemicay, JUIsl OMIMCAHUS cTpaxa
B aHAIM3UPYEMOM KOPITYCE MPUCYTCTBYIOT TPH METaOPHUCCKIX BBIPAKEHHS TAKOU
¢dbopmbl. Hagwano nepexxuBaHus cTpaxa B paMKax JaHHOW MeTaopbl OMUCHIBACTCS
couetanusiMu la paura invade qd (6), la paura assale qd (2) u ux xoppensiTaMu
B ITACCHUBHOM 3ajiore essere invaso dalla paura (2), essere assalito dalla paura (2),
a Takke couetanueM la paura aggredisce qd (2). B anHanu3upyeMoM KOpIryce BCTpe-
THJICSI HHTEPECHBINA MTPUMEP aBTOPCKON aKTyaIH3aIllii MeTaQOPUISCKOTO BBIpaKe-
HUs la paura assale gd 3a c4eT MOMEUICHUS €r0 B KOHTEKCT PEaIbHOTO CPaKCHUSI:
«Cos’¢ la paura?» — «E quella che ti assale in battaglia, mentre combatti» [2, p. 107]
(«YTto Takoe ctpax?» — «To, uto arakyeTt TeOsi B OMTBE, KOT/Ia ThI CPAKACIITBCS ).

Meradopa cmpax — smo épae HE IOPOKAAET COUCTAHU, ONMCHIBAIOIINX HE-
MOCPEJICTBEHHO MEPEKUBAHUE IMOIUH, U UCTIONB3YETCSI B OCHOBHOM JIJISl YKa3aHHS
Ha TIOTBITKH OOpETEHUS KOHTPOJIS HaJ CTPAXOM HIIM TIOTEPIO KOHTPOJIS HaJl HUM.
K nepBoii rpymnme npuHaiexar couetanus lottare contro la paura (5), combattere
(con) la paura (5), fronteggiare la paura (1), lotta (1) / battaglia (1) contro la paura.

Camyr0 MHOTOYHCIICHHYO IO KOJMYECTBY yIOTpeOICHHIA, HO HE CaMy¥0 pa3Ho-
00pa3HyI0 TPYIITy COCTABISIOT BHIPAXKCHHUSI, OMIMCHIBAIONINE OOPETCHHE KOHTPOJIS
HaJ cTpaxoM. K aToMy paspsay mpUHAAICKUT COYETAHUE, SBISIONMIECECS CaMbIM
YaCTOTHBIM HE TOJBKO B pamMKax MeTadopsl cmpax — 3mo épae, HO M B TIpeJe-
nax o0bemuTonIel MeTaopsl cmpax — Mo Husoe cywecmeo: vincere la paura
(29 ynotpebnenuit) ¢ BapuantoM vincerla sulla paura (1). Bropoe coueranue, BXo-
IsiIiee B TAHHYIO TPYIITY, — sconfiggere la paura — HaCYUTHIBACT JIUIIb BOCEMb
KOHTEKCTOB yrorpeOiieHus. Ha moTepro KOHTpOJIs Hall CTPaXxoM B paMKax MeTado-
PBI cmpax — 3mo 8pae yKa3bIBAIOT BRIpaXKEHUs essere sopraffato dalla paura (3),
la paura sopraffece qd (2), essere sconfitto dalla paura (2), cedere alla paura (2).
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Bce 3Tu BbIpakeHUsI KOHBEHIIMOHAIIBLHBI; KaK BUAUM, MeTadopa cmpax — 3mo epaz
MIPAKTUYECKH HE TIOPOXKIAET aBTOPCKUX METapOPHUECKUX COUYETAHUH.

Haubonee nHTepecHble HEKOHBEHIIMOHAIbHBIE METAa(OPHUECKHUE BBIPAKEHUS
BO3HUKAIOT IIPU IPUMEHEHHH aBTOPAMH CTPATErUH YTOUYHEHUS UCXOTHOM MeTadopsl
cmpax — 3mo JHcusoe cywecmeo, dnarogapsi KOTOpor BOZHUKAIOT MeTahopruIecKre
BBIPXECHHUS, KOTOPbIE MOXKHO OJTHO3HAYHO OTHECTH K MeTadope Oosee KOHKpET-
HOTO YPOBHSI crmpax — 3mo dcueomuoe. 11pu 3TOM aBTOPHI Halle BCEro u30uparor
o0pa3sbl penTuinii uian ampuouii. B cremyromem KOHTEKCTE CTpax MPeACTaBIAETCS
Kak xaba, ¢ aKTyaJn3anueil HeraTUBHBIX KOHHOTAIINH, CBOMCTBEHHBIX 00pa3y ATOTo
YKUBOTHOT'O B UTAJIbHCKOW JIMHTBOKYJIBTYpE:

La paura ¢ una cosa che ti ruba I’orgoglio e te lo sostituisce con una grande stan-
chezza, la paura ¢ un rospo’® che non risparmia nessuno [1]. — Ctpax kpazger y Te0s
TOPIIOCTH ¥ 3aMEHSET €€ CHIIbHOW YCTaIOCThIO, CTPaX — 3TO jkaba, KOTopast He MIaAuT
HHKOTO.

Jpyroil KOHTEKCT N300paXaeT cTpax Kak BOASIHYIO 3MEIO:

Essi originano nella paura, una specie di serpente d’acqua che mi scivola
in mezzo al petto raffeddandomi i muscoli come una pioggia invernale che batta
sulla pelle nuda [1]. — WX nmopokgaeT cTpax — HEYTO BPOJE BOASHON 3MeH, KO-
TOpasi MPOCKalIb3bIBAET MHE B CEPEOUHY TPYAH, OXJIaXKAash MBIl KaK 3UMHUN
NOKb, CTYYallUii IO TOJOM KOXKe.

Kak u B cimyyae ¢ coueTaHUsIMH, IPUHAIISKAIIMMHI Ooiee a0CTpaKTHON MeTa-
bope cmpax — smo dHcueoe cyugecmeo, BHIIICTIPUBEICHHBIE KOHTEKCTBI COBME-
IAI0T 3HAYCHUSI «HAYAJI0 MEPEKUBAHUS CTPaxay / «IpOIeCC MEePEeKMUBAHUS CTPAXA»
U «HETAaTHBHOE BIMSHHUE CTPaxa Ha SKCIIEPUEHIIEpay.

Takum oOpa3om, HanboJIee MUPOKO PEMPE3CHTUPYIOTCA MeTahOPUIECKUMHU
BBIPQKCHUSIMH 3HAYCHUS «TIEPEKUBAHKE cTpaxa» (0COOEHHO B COYETAHUU CO 3HA-
YEHUEM «HETaTUBHOE BIIMSHUE CTpaxa Ha IKCIIEPUCHIIEPa») U «OOPETEHHE KOHTPOJIS
Haja cTpaxom». CTparernu oOpa3oBaHUs aBTOPCKUX METaPOPHUUECKHUX COYCTAHHUN
MOJIPa3yMEBAIOT: BBEJICHNE B KOHBEHIIMOHAIbHBIC METAQOPUICCKUE BHIPAKEHUS
KOCBEHHBIX JIOTIOJTHEHUN MM OOCTOSITENILCTB MECTA, aKTYaIM3UPYIOMIHX MeTado-
pPUYECKHIT KOMITOHEHT 3HAYCHHS, 3aMEHY KOHBEHIIMOHAIHLHOTO IJIAarojia B pamMKax
COYeTaHMs Ha IJIaroy ¢ Oosee crenurueckoll CeMaHTHKOM; TIOCTPOECHUE pa3Bep-
HYTBIX MeTadop; YTOUHEHUE METa(OPBI CMpax — Mo HCUBOE CYUecmaeo C BKITFOUE-
HUEM Ha3BaHUN KOHKPETHBIX JKUBOTHBIX, KOTOPHIM B UTAITBSTHCKOM JIMHTBOKYIIETYpPE
COOTBETCTBYIOT YCTOHYMBBIC HETaTHBHBIC KOHHOTAIINH.

3 3nmech u ganee Kypeus Hamr, — A. T.
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A.L. Tokareva

Metaphorical Representation of Fear as a Living Being
in Contemporary Italian Fiction

The article features conventional and fictional metaphorical expressions belonging
to the fear is a living being, fear is an enemy and fear is an animal metaphors
in contemporary Italian fiction. The author dwells on the key components of the «fear» frame
as represented by the aforementioned metaphorical expressions, as well as the strategies
employed to create fictional metaphorical contexts and refreshen the image of conventional
metaphorical combinations. It is argued that the most frequent strategies of creating fictional
metaphorical expressions are introducing complements and modifiers into conventional
expressions and replacing verbs with their synonyms.

Keywords: conventional metaphors; novel metaphors; fear metaphors; contemporary
Italian fiction.



